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Diese Anleitung enthdlt alle wissenswerten An-  Einsetzen der Lampe 3 Einsetzen der Lampe Der Gehéusedeckel wird hochgeklappt und
gaben Ober lhren PRADOE. Die wenigen der Lampenkamin nach oben herousgezogen
Hondgriffe sind leicht und werden bald ganz A“ﬁhluﬁ :er 150-Watt-Lampe 2 (s. Abb. umseitig). Die Lampe 168t sich nun
unbewufit ausgefihri., Aber zunfichst sollten  °M B9 M€ tnetz leicht in die Lampenfassung einsetzen. Die
5'.3 ﬂ.ud-' die 'F-‘rehruuchsunlei’ruljg lesen. Lampenzentrierung 5 breitere der beiden Laschen am Stecksockel
El:}?_h?& Bedienung erhdht die Frevde om 9 L greift dobei in die gréfiere Ausspaorung, so
Projizieren. as Spezial-Warmefilter 3 dofi die Lampe mit einer Vierteldrehung nach
Die Verwendung des Diowechslers TIEE]'ITS und leichtem Bruck noch unten wver-
und der Filmfiihrung é riegelt werden kann. Mach der Lampe wird
I Py der Lampenkamin eingesefzt und der Gehduse-

Hinweise zur Behandlung von Bildbéndern 7 deckel durch Herunterklappen geschlossen.

THfnen und Laden der Filmfihrung g Die LEuc_h’rl-eﬁrpe_rtemparalur der Lichbwurf-
lompen liegt bei ¢, 3000° C. Sie sind ins-

Reinigen der Glasplatien der Filmfih rung Q

Auspacken:

Das ols Verpackungsmaoterial verwendele Sei-
denpapier griindlich durchsuchen, damit klei-
nere Teile nicht unbeachtet fortgewarfen wer-

den. Bei evll, Reklamationen iber fehlende
Teile bitte den Packzettel einsenden.
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besondere wohrend vund kurz noch der Pro-
jektion gegen Erschitlerungen empfindlich.

vergiteten Optik g

LEICA-Objektive zum PRADO 150 10 AnschluB der 150-Watt-Lampe Der PRADO 150 ist fir Schmalfilm - Lompen
- an das Leitungsnetz 150 Watt ousgeristet, die zum direkten An-
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Baim Herstollan von Dia-
pasitiven stots  darauf
ochien, dal der Film
gul  ousgetrocknet s
Frizeher Film anthal® in
der Sehicht noch Feuch.
tigkeit, die bei der Fro-
jektion zu Werdnderun-
gen fohren kann, [z, B,
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Lampenzentrierung

Die richtige Lompenzentrierung ist daran er-
kennbar, doft dos vom Reflektor enbworfene
Spiegelbild der Lampenwendeln auf Luke mit
den Wendeln selbst steht und die Zwischen-
raume maglichst gleichméBig sind.

Bringen Sie zundchst dos jedem Gerdt beige-
gebene Loch-Dig in die Bildbihne. Dann be-
ohachten Sie bei eingeschaltetem Gerat ouf
einem dicht vor dos Objektiv gehaltenen
weifien Papierbogen die Lampenwendel und
ihr Spiegelbild [Abb. 2). Die ginstigste Loge
von Lompenwendel und Spiegelbild zuein-
ander kénnen Sie donn durch seitliches Ver-
schieben der Zentrierung fir den Reflekior
leicht herstellen.

Das Speziol-Warmefilter

Abh. 4

schluf} an 110,125 oder 220 Volt Metzspannung
{Metzlampe] geliefert werden kénnen. Da die
Lebensdaver der Lichtwurf-Lampen bei Ober-
spannung sehr verkirzt wird, ist es von gro-
fler Wichtigkeit, sich vor dem Einschalten des
Projektors zu  wversichern, doft Metzspan-
nung wnd die auf der Lampe angegebene
Spannung Gbereinstimmen. Miemals eine
Lompe niedrigerer Spannung (z. B. 110 V)
direkt an eine hihere Netzspannung (125 oder
220V) anschlieflen!
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Die Zentrierung ist richtig, wenn die Wendel
selbst mit dem wom Reflektor enbwarfenen
Bild eine eitwo guodratische Fléche hbildet,
wobei die Zwischenrdume moglichst gleich-
méfig und eng gehalten werden sollen. Mach
der Zentrierung Réndelschraube (1) fest-
ziehen.

arlaubt die Verwendung der angegebenen
150 Waitt-Lampen, ohne doB die Diopositive
bei normalen Vorfihrzeiten Schoden nehmen.

Miederschlag verdunstet ist, was im allgemei-
nen nur einige Minuten dovert. Das Bildband
lauft, wie ouf den Abbildungen 5, 6 und 7 er-
sichtlich, durch die Bildbihne und mufl so
aufgerollt sein, doB es jeweils von aufien
(5. Abb. 5] auf die Spulen trifft,

Beim Einsetzen des Filmbondes in die Film-
fihrung ist in jedem Falle dorouf zu achten,
dofi Schwarz-WeiBi-Filme mit der Schichiseife
zur Lampe und mit auf dem Kopf stehenden
Bildern eingesetzt werden. Die Filmidhrung
|GAt sich durch Anheben des Andruckhebels
iber den Steckspulen &ffnen, Hierdurch fallt
die Andruckplatte nach vorn und die Bild-
bihne wird frei zugdnglich. Die beiden Steck-
spulen werden nach oben abgezogen, worauf
der Zeigefinger der linken Hand dos innere
Ende des zusemmengerollten Filmbondes el-

. Abb. d Hinweis zur Behandlung 1;.'::5 n.mj;. c:t;;fr; d :.ch:. d[;.;ﬁﬁl::k;z:lgu:; :l
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: Y am PRADD 150 bl mengerollten Filmbandes gesteckt, wobei das

Die Verwendung des Diawechslers
und der Filmfiihrung

Das Diopositiv wird ouf dem Keopf stehend
und seitenverkehrt in den Diowechsler einge-
schoben vnd donn in den Strahlengeng ge-
bracht, Zweckméfigerweise werden die Dia-
positive bereits beim Fassen unter Glasplat-
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Abb, 5
Offnen und Laden der Filmfihrung

Hebel la) oufkloppen; Andruckrahmen (b)
springt selbsttatig owf. Filmspulen ouf die
Achsen aufstecken.

Filmfishrung schlieBen durch Beilegen des
Andruckrahmens (b) und Zvdricken des
Hebels [a).

Zur Filmschonung beim Drehen der Aufwickel-
spulen federnden Hebel {o) mitnehmen. Der
Film léuft dann frei zwischen den beiden An-

LEICA-Objektive
zum PRADO 150

ten 5x5cm durch Beschriftungsstreifen ete.
so markiert, def dos Beschriftungsfeld bei sei-
tenrichtiger oufrechier Projektion zur Lampe
zeigt {siehe DIM 108).

Die Filmfihrung kann ouch im Bereitschafts-
kaffer des PRADO 150 mitgefihrt werden. Zu
diesem Zweck befestigen 5Sie diese durch
Einschieben in die Haolteschiene auf dem Kof-
fergrundbrett (Abbk. 11).

druckplatten. Der Andruckhebel wird darouf
unter gleichzeitigem Beidricken des Film-
fensters umgelegt, so dofi die beiden Hebel-
griffe wieder dber die Steckspulen zu legen
kommen (siehe Abb. §). Die Weiterbewegung
des Filmbandes erfolgt dann in der Gblichen
Weise durch Drehen der Steckspulen, waobei
die Andruckplatte beim Mitfassen des He-
bels automatisch geliffet und ein weitgehen-
der Schutz des Filmbondes gegen Verschram-
men erzielt wird (siche Abb, 7).

f = 50 mm

Die Verwendung von LEICA-Objektiven mit
Schraubgewinde ist mdglich. Es ist jedoch un-
bedingt darauf zu achten, dafl die Objekliv-

Abb. 7
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Bildbénder sind vor Feuchligkeit unbedinglt zu
schitzen und kihl, aber trocken zu lagern, Es
empfiehlt sich, vor der Vorfihrung die Filme
einige Minuten unmittelbar neben den Pro-
jektor mit eingeschalteter Lompe zu legen,
damit zwischen Bildbihne und Filmbond mog-
lichst kein grofier Temperaturunterschied be-
steht. Glas beschldgt bei Temperaterwechsel,
In einem solchen Fall mufl die Lampe des Pro-
iektors, bei leerer Bildbihne, d.h. bei nichi
eingefihrtem Film, so lange brennen, bis der

Reinigen der Glasplatten
der Filmfihrung

Einstellen des Bildes
auf dem Projektionsschirm

Behandlung der
aberflichenvergiteten Optik

Filmende unter die Klemmfeder der Steck-
spule geschoben wird [siehe Abb. 4). Daos
Gufiere Ende des Filmbondes wird unter der
Klemmfeder der zweiten Steckspule befestigh
Mun wird dos Filmband so weit auf- ader ab-
gerollt, dofd die beiden Steckspulen elwa
12 em voneinander entfernt sind. Darauf setzl
man das Filmband van cben in die geéfinete
Filmbihne ein, wobei die Steckspulen auf die
Federbolzen bis zum Anschlog noch unten ge-
schoben werden (siehe Abb. 3).

Die vordere, dem Obijektiv zugekehrte Glas-
platte der Filmfihrung kenn durch Hochdrik-
ken der am oberen Rand befindlichen Blatt-
feder leicht herausgenommen und gereinigt
werden. Nach Abnohme der vorderen |60t
sich auch die hintere Glasplotte ohne weileres
sdubern,

Durch Drehen des Objektivs an der Rdndel-
fassung wird das Schirmbild scharfgestellt.

Ohbjektive und Kondenseren des PRADO 150
sind mit einer reflexvermindernden Schicht
versehen, durch die eine erhebliche Steige-
rung der Brillanz und der Helligkeit des
Schirmbildes erzielt wird, Obwohl es sich um
eine daverhafte |gehdrtete) Verglitung han-
delt, sind alle optischen Teile doch vor Fin-
gergbdricken und sonstigen Verunreinigungen
zu schistzen. Zur Reinigung wird zweckmdlBiger-
weise ein weicher, stoubfreier Hoorpinsel
ader cin savberes, nicht foserndes weiches Tuch
verwendet [ouch fir den Reflektor).

Der Kondensar kann, ebenso wie dos Warme-
filter, nach Hochkloppen des Gehdusedeckels
und Entfernen der Lampe leicht herouvsgezo-
gen und gereinigl werden,

bleride voll gedffnet bleibt, weil sonst eine Der Magazinwechsler Der LEITZ-Magazinwechsler zum PRADO 150

Schddigung des Objektivs durch Wérmestau-
ung eintreten koenn, 50 mm-Objektive erfor-
dern eine andere Kondensor-Anordnung (siehe
Abb.). Bei Avswechslung der vorderen Be-
leuchtungslinse wird deher wie folgt verfahren:
Gehdusedeckel hochkloppen, Lampenkemin
nach oben heravsziehen, Lampe entfernen und
Kondensor herausnehmen. Die durch einen
Pfeil gekennzeichnete plankenvexe Konden-
sorlinse gehdrt zu den Projektionsobjekiiven
100 mm, die bikonvexe Linse pafit zu allen
50 mm-Objektiven.

Soll dos LEICA-Objektiv mit Schroubgewinde
von 50 mm Brennweite zum Lesegerdt wer-
wendel werden, so ist ferner ein Zwischen-

macht das Vorfihren noch beguemer. Je
30 Dias bewahrt man in den Magazinen stets
geordnet und vorfihrbereit avf. Es k8nnen
alle Arten von Dias, eingeglost oder in Papp-
rdhmchen, mit dem Maogozinwechsler ver-
wendet werden, Er 168t sich leicht am Projek-
tor ansetzen. Das Die wird durch Hocdhziehen
der Schaltstange in die Bildbiihne gebracht.
Driackt man die Schaltstange herunter, so
bringt der Diagreifer das Dia zurick ins
Magozin. Abschliefender Druck noch unten,
schaltet dos Mogozin um eine Raste vorwérts.

Andervngen in Konstrukbion und AuvsiGhrung wvor-

ring B (BOOXZ) erforderlich. behallen.
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